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MVYJIBTUMOJAJBHAA HITAXMATHAA META®OPA
B KPEOJIMN30BAHHOM TEKCTE

E.B. Maxcumenko (Xapuvxos)

B crarbe qano onpeaecHe MyIETUMOIATBHOM MIaXMATHOM METa(hope Kak Crioco0y MepeKpecTHOTO KAPTUPOBa-
HUA, B KOTOPOM KOPPEJIAT BHIPAXKCH BU3YATbHBIMU CEMHUOTHUCCKUMHU CPEACTBAMH (M300pakeHUE MaxMaTHBIX (u-
Typ, IIaXMaTHOM TOCKH), a pehepeHT — CA0BECHO (TMMCHBMEHHBIN TEKCT), a TAKIKE OTIMCAH ©C MCXaHU3M. BrIABICHBI
SI3BIKOBBIC H BU3YAJIBHBIC CPEICTBA OOBEKTUBAIIMY MYITETUMOIATBHOM IIaXMaTHON MeTa(Ophl B aHIIOSI3BIIHBIX KPC-
OITM30BAHHBIX TEKCTaX.

KmrodeBbie cJ10BA: KPCOTU30BaHHBINA TCKCT, MYITBTUMOJAIBHA IIaxMaTHas MeTadopa, CpeacTsa 00bLCKTUBALIMH
KOHIICTITYaTbHON MeTa(ophI.

Maxkcnmenko O.B. MyabTiMoaaibHa TaxoBa Metadopa y KpeosTizoBaHOMY TEKCTi. Y crarTi HazaHO
BH3HAYCHHST MYJIETUMOIAIBHOI IIaX0BOI MeTa(opH 5K 3ac00y IMEPEXPECHOTO METIHTY, ¢ KOPS/ISIT BUPAXKCHO BI3y-
ANTBHUMH CEMIOTHYHHUME 3ac00amMu (300paskeHHS IIax0BUX (PITyp, MaxoBOi JOIIKH), a pe(hEPEHT — CTOBECHO (THMCh-
MOBHI TCKCT), @ TAKOK OTIMCAHO ii MexaHi3M. BusiBiieHO MOBHI Ta Bi3yajibHi 32001 00’ €KTHBALIT MYITBTHMOAAIBEHOL
maxoBoi MeTa(hOpH Y AHIIOMOBHHX KPEOTI30BAHMX TCKCTAX.

Kmro4oBi ¢/1oBa: KpeomizoBaHuii TEKCT, MyTETUMOIabHA 1axoBa MeTadopa, 3aco0u 00’ ekTHBallli KOHIICITTY-
apHOI MeTahopu.

Maksymenko O.V. Multimodal Chess Metaphor in Creolized Texts. This article gives the definition to the
multimodal chess metaphor as a variety of cross-mapping in which the correlate is expressed with a visual semiotic
sign (the image of chess pieces or a chessboard) and the referent 1s expressed verbally (the written text). The
article also describes its mechanism. Linguistic and visual means of objectivizing multimodal chess metaphor in
English creolized texts are brought to light.

Key words: creolized text, means of objectivizing conceptual metaphor, multimodal conceptual metaphor.

Konuentyaneaeie Metadopsl, CTPYKTYPHPYI HO-
HATHWHYIO CUCTEMY, SBILIIOTCA, cornacHo Jlx. Jlakod-
¢y u M. JIxxoHcony [4], HCOTBEMIIEMBIM CPEACTBOM
MeiiieHns. CyTh KOHIENTYaTbHOW MeTadOpEl COCTO-
UT B OOBSCHCHUH OJHHUX KOHLICHTYAJTbHBIX CYLTHOC-
TEU C MOMOLIBIO APYTUX HA OCHOBE B3aUMOJCHUCTBUSA
JBYX CTPYKTYP 3HAHUS, OTHOCSIIUXCS K PA3HBIM KOH-
LEOTyaIbHBIM cepam: 00JacTH «MCTOYHHUKAY (KOH-
LENTYaTbHBIA KOPPETAT) U 00NACTH «UETH» (KOHLICH-
TyaneHbIH pedepent) [4, ¢. 392, 395]. Bzaumozei-
CTBHE JBYX PA3MHIHBIX KOHLICITYATIbHBIX CYIIIHOCTCH
MPOMCXOINT 33 CUCT HATHYHA V HUX HEKOTOPHIX 00-
mux npusHakoB. KoHnentyaneueie MeTadope! aBis-
FOTCSL CIOCOO0M (hOPMHUPOBAHHUS HOBOU PEATBHOCTH,
HOBBIX CMBICIIOB H CITyKaT Uil 00CCICUCHUS TIOHH-
MaHH MEKAY KOMMYHUKAHTAMH U JOCTHXKCHHS HMU
HX KOMMYHUKATHBHBIX LICTICH.
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Konuenryamenas metadopa B €€ KIACCHUCCKOM
MOHUMAaHUH SIBJISICTCS MOHOMOAAIBHOH, T.K. ¢ pede-
PCHT U KOPPETAT MOTYYAIOT CBOC BBIPAKCHUE B OJ-
HoM Moayce. [log MoxycoM mOHMMAETCS THIT 3HAKO-
BOU CHCTEMBI, HAITPUMED, SI3BIKOBOH MOAYC (VCTHBIH
¥ MIUChMEHHBIN ), 3KECTOBBIH, BU3YAIBHBIN U T.O. [3].
KomOurHnpoBaHHOE HCTIONB30BAHHE PA3THYHBIX CEMH-
OTHYECKUX CPEACTB SIBISCTCS OOBCKTOM H3YUCHHS
B MYJIBTHMOAAIBHBIX CTYAHSX.

Opnaxo xoHUEnTYambHas Metadopa MOKET 0ObEK-
TUBUPOBATHCS HE TOJIBKO BEPOATBHBIMH CPEACTBAMH,
HO M 3HAKAMH JPYTHX CCMUOTHICCKUX CUCTEM, HAITPH-
MEp, BU3yaJIbHBIMH CPEACTBAMHU, OXBATHIBAOIIMMU O0-
Jee IMUPOKOE CMBICIIOBOE MPOCTPAHCTBO, YEM TEKCT
[3]. Cornacho ompeaenenuto Y. dopceuiia, My I65THMO-
manbHas Meradopa — 310 meradopa, pedepeHT u Kop-
PETAT KOTOPOH BEIPAXKCHBI 3HAKAMH PA3HBIX CEMHOTH-
YECKUX CHCTEM [3].



KOTrHITUBHA JIIHIMBICTUKA

OO0OBEKTOM JAHHOIO HCCIEIOBAHUS SIBIISIETCS
MYJIBTUMOJANBHAS axMarHas Metadopa, B KOTOPOH
KOPPEJST BRIPAXKCH BU3yalIbHO (H300PAKCHUEC IIaX-
MaTHBIX GHUrYp, MAXMATHOU JOCKH), a pedepeHT —
CIOBECHO (MUCBMEHHBIN Teker). Ilpeamer — s3bI-
KOBBIC H BH3yalbHbIC CPEACTBA OOBCKTUBALMH LIAX-
MaTHOHM MYyTbTHMOJATBHOH MeTa()Ophl B AHTTIOA3bIY-
HBIX KPEOJTM30BAHHBIX TekcTax. MaTepuan uccie-
JOBAHUS MONYYCH MYTEM BHIOOPKH M3 TAKUX BUAOB
KPCOTHU30BAHHOIO TEKCTA, KAK HILTIOCTPALMH K XYIO-
JKECTBCHHBIM TMPOU3BCACHUIM U KaPTHHKH-ICMOTH-
BaTOPBL, TIONYYUBIINE B MOCICAHES BPEMs IIHPOKOE
pacnpoctpancuuc B cetu Muteprer. [log motusaro-
POM / IeMOTHBATOPOM MOHUMAETCS PAa3HOBUIHOCTD
HACTCHHOIO ILIaKaTa (MOTHBAIIHOHHBIN / ICMOTHBA-
uuoHHbIH moctep) [13]. JlemorusaTop napoaupyer Mo-
THUBATOPHI (II1AKATHl, NPCIHAZHAYCHHBIC IS CO3Ja-
HUs pabovero HaCTPOCHU ), HCIIONb3YS CXOKHUE C MO-
THBATOPAMH H300paKCHUS, HO ¢ MOAIHCIMH, (op-
MaJbHO HAIPABJICHHBIMH HA CO3JaHHE aTMOC(EpHI
OOPCUYEHHOCTH U OECCMBICCHHOCTH YCIOBEUCCKUX
yeunuil [tam ke]. Llenp crateu COCTOUT B ompeac-
JICHUU MYJIBTUMOAATBHOM MAaXMaTHOH MeTadopsl U
BBISIBJICHUS CPEACTB ¢¢ OOBCKTUBALIUH B AHITION3BIY-
HBIX KPCOTU30BAHHBIX TEKCTaX. AKTYalbHOCTH
JAHHOM MPOOIEMATHKH 00YCIOBICHA TEM, UTO UCCIIC-
JOBaHUE MYJIbTUMOIATBHON MeTa(OpHI SABIICTCSI HO-
BBIM ICPCIICKTHBHBIM HANPABICHUEM PA3BHTHS TCO-
PHH KOHLICOTYAIbHOW MeTadopbl HA COBPEMEHHOM
JTarne.

OOGpartumcs BHaYANE K aHATH3Y KPEOTH30BAHHBIX
TEKCTOB AHITION3BIYHBIX JECMOTHBATOPOB, B KOTOPBIX
HCMONB30BAHA MAXMATHAS MYJIBTUMOIAIBHAS METa-
dopa. B cTpyKTYpHOM IIIaHE KaK MOTHBATOP, Tak
U JEMOTHBATOP BKJIFOYACT M300paKCHHUE, AOMOIHCH-
HOE CIIOTAHOM, BBITIOTHCHHBIM KPYITHBIM OCITBIM HIIH
KENTBIM mpudroM. JleMOTHBATMOHHBIE IOCTEPH! MO-
I'VT COACPIKATh, IOMUMO CIIOTaHA, TCKCT-TIOSCHCHUE
METKHM MpUQTOM, IETATH3HUPYIOLIEE CMBICTIOBOC HA-
nojHeHUe u3o0paskeHus u/umu ciorana (Cm. Puc. 1).

JlaHHBIH TEMOTHBAIMOHHBIHA TTOCTEP TPEACTABIIA-
€T CO0O0H N300paKCHHUE IMAXMATHOH JOCKU ¢ urypa-
MH B UX H3HAYAITEHOH O3HULINH, & CONMPOBOXKAAFOLIHIHA
teket tnacut. Chess. Promoting racism since early
times. C LeIpI0 HHTCPIPETALNH KOHICHTYAIbHOTO
pedepenta qanHOM MeTadopsl OOPATHMCS K CIOBAp-
HOMy ompenencanio umeHu kouuenta PACU3M —

Chess

Pl'omoti_ng racism since eal']y times

Puc. 1. MyasrumoganapHas maxmaraas meradopa
¢ xoHuenryanbHbIM pedeperrom PACU3M [17]

JekceMe racism (pacu3M, pacoBas AUCKPHUMHHALINSA).
Pacuam onpenensercs kak npeayOeKICHUE, AUCKPH-
MHUHALH 10 OTHOLICHUIO K JPYrod pace Wik pacam.
10 YOSKACHHOCTh B TOM, YTO HEKas paca MpeBOC-
XOOUT APYIVIO, SABISCTCS Nydqlue Apyro# (prejudice,
discrimination, or antagonism directed against
someone of a different race based on the belief
that ones own race is superior |8], the belief that
some races of people are better than others |6]).
B ocHOBe pacuzma IeKUT uAes, YTO MPUHALICKHOCTD
YeIoBeKa K OMPEACICHHOH pace HAICHIeT ero ompe-
JCTICHHBIMU YCPTaMH U CIIOCOOHOCTSIMH, U 3TH Paco-
BBIC OTJIMYHS 3aKNIAJbIBAIOT W3HAYATBHO IPHCYIICE
MPEBOCXOACTBO HIIH HEMTOTHOLICHHOCTh NPEACTABUTE-
7€l 0gHOM packl MO OTHOLIEHUIO K MPEACTABUTEIAM
apyroti (a belief that race is the primary determinant
of human traits and capacities and that racial
differences produce an inherent superiority of a
particular race, belief that certain races of people
are by birth and nature superior to others) [Tam
ke|. CrnoBapHBIH mpuMep yHOTPeOICHUS TCPMHUHA
«racismy CBS3aH ¢ TCPMHHOM, JICIKAIIMM B OCHOBC
uaconorun Qammuzma — «master race» (paca rocnof,
Beicmas paca): Hitler' s declaration of his belief in
a «master race» was an indication of the inherent
racism of the Nazi movement [Tam xe]. Ucxoas
W3 NMPUBEACHHBIX BHILIC CIOBAPHBIX AChHUHHUINMN,
OTIPEICTNM OCHOBHOE TOJIOKCHHE PACH3Ma KaK «H3-
HA4YaTbHO MPHUCYLIECE TPEBOCXOACTBO.
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KonnentyanbHBIH KOPPENAT MYIBTUMOIAIBHOMN
MeTadopsbl, KOTopas MPUBEACHA HA puc. 1, npeacTas-
JICH IIAXMaTaMH, TAC HTPOKH H3HAYATBHO HMEKOT OTU-
HAKOBOE KOJMYECTBO (PUTYP € UX OJHHAKOBBIM PACIO-
JIOKCHHUEM Ha JOCKE OTHOCHTENBHO Hrpokos. O0s3a-
TEIBHBIM YCIIOBHEM HI'PBI B IIAXMATEI SIBJISCTCS TUQ-
depenumanus usera GUryp — pa3aciacHUE HA CBET-
JBIC U TEMHBIC (Yalle BCErO OCIBIC M YCPHBIC) AJIS
JIETKOH NACHTU(HUKALMH OIIOHCHTAMH «CBOUX) H «Uy-
kux» duryp. HecMoTtpst Ha 5TH paBHbBIC YCIOBHSL, CO-
I71aCHO 0a30BBIM NPaBHIIAM UIPHI, PABO MIEPBOTO X0Aa
MPHHAICKUAT UIPOKY €O CBETIBIMU qurypamu: The
player with the light-coloured pieces (White) makes
the first move, then the players move alternately,
with the player with the dark-coloured pieces
(Black) making the next move [12]. 910 npaBuio
oTpaxkaeT GopMyna, 3aKpEIUICHHAs CIOBECHO Kak
white starts and wins — 6envie HAUUHAIOM U 8bIU2-
poieaiom |7]. Emg npu nepBoM opHLHATEHOM YeM-
nuone mupa — Bunerensme Cretinune (1886-1894)
OBIJIO OKA3aHO, YTO U3HAYANBHOC MPEHMYIIECTBO
OCTBIX HE SBISCTCS PEIIAOIIUAM H NPH NPaBUIBHOU
urpe oOeHxX CTOPOH MapTHA 3aKAHIHUBACTCS BHUUBIO.
OnHako o0Imas CTaTUCTHKA MOATBEPKIACT, UTO Hpa-
BO MIEPBOTO X0Aa BCE JKE JacT OCITBIM HEKOTOPOE Mpe-
HMMYILECTBO, & KOMUYCCTBO MAPTHH, BHIUTPAHHBIX Oc-
JBIMH (PUTYPaMHU CHCTEMATHYCCKH HEHAMHOTO, HO BCE
ke OONbIIE KOMHYECTBA MOOEH YCPHBIM LIBETOM.
BonpmHCTBO mMAaXMATHCTOB COTIACHBI C 3TUM
vrBepxkacHueM: 1he first-move advantage in chess
is the inherent advantage of the player (White) who
makes the first move in chess. Chess players and
theorists generally agree that White begins the game
with some advantage [10]. Takum obOpa3zom, Kak
B xoHuenTyansHoM pedepente PACU3M, Tak u B koH-
uentyansHoM koppermsite — LIIAXMATDI nmpucyTeTBy-
eT uaes, uTo Oenmbie PUrypsl NpeanoITUTENbHES Yep-
HBIX, 00 UX H3HAYATBHO 3a70’KEHHOM MTPEHMYIICCTBE
WJIH TIPEBOCXOACTBE. JlaHHbIN OOLIUI MPU3HAK BU3Y-
aJBHOTO U TEKCTOBOTO KOMIIOHEHTOB MYJIBTHMOAAITh-
HOH IaxMaTHOM MeTadophl SBIACTCA OCHOBAHHUEM
Metadopuueckoro nepenoca. IlpuveuarensHo Tak-
JKe, UTO Ha M300paKCHUH MIAaxXMaTHAs OCKA Pacmo-
AokeHa OenmpiMu purypamu K peuunueHry. AnreGpa-
nieckoe 0003HAaUCHHUE HA J0cke B OykBax U mudpax
pacmonaraercs clicBa HaupaBo ¥ CHH3Y BBEPX CO CTO-
POHbI OenbIX, a He YepHBIX Guryp: The eight files (from
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left to right for White and from right fo left for
Black) are indicated by the small letters, a, b, ¢, d,
e, f, g and h, respectively, The eight ranks (from
bottom to top for White and from top to bottom for
Black) are numbered 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8,
respectively [12]. QOueBuaHO, 4TO UTPOKY ¢ OCABIMU
durypamu yaodHee MOIb30BaThCA 3TUMHU 0003HAUC-
HUAMU JUTs BeAeHus 3anucu naptud. [Ipu nenons3o-
BaHUHU BO BPEMs MAPTHH IIAXMATHBIX YaCOB C yCTa-
HOBJICHHBIM BPEMCHHBIM PEIIAMEHTOM HX pasMelna-
0T HEMOCPEACTBEHHO BO3se focku. OObIvHO apOuTp
VCTAHABINBACT YaChl IO MPABYI PYKY OT HTPOKA
¢ O6enpiMu QUTYpaMU, U €CITH STOT UTPOK MpaBlia,
TO eMy yaobHee mepekmrouath uyachkl. Hakartme
HAa Yachl SBIICTCS YaCThIO BBIIONHCHUS X042 U J0M-
5KHO OCYILICCTBIIITHCS OTHOM PYKO# (TOM e, KOTOPOi
urpok nepevewnan Gurypy): Article 4: The act of
moving the pieces: 4.1. Lach move must be made
with one hand only [12]. B ycnoBusx uedtHOTa
(orpaHHYEHHOrO KOTMYECCTBA BPEMEHH ) HTPAXOLIUH Oc-
abiMH (pUTrypaMu OyAET BBIOTHATH XOABI OBICTpEC.
TakoBEIMH SABISIOTCS HE PEIIAIOINNE, HO BCE XKE Mpe-
HMMYILECTBA UTPHl OCIBIM LBETOM, CO3JAOLINE ACCO-
LUATHBHYIO CBA3b C MPEBOCXOACTBOM OXHOH Packl Hax
JPyrol ¥ MO3BOJISIIOIINE HHTCPIIPETHPOBATh HA MEpP-
BBIH B3IV, HETCTYIO HACIO O TOM, YTO MIAXMATEHI PO-
Mara’IuPyIoT PACH3M.

OO0parumcs K PacCMOTPSHUID CACAYIOUICTO Jc-
MOTHBATOPA!

ownposters.com

Hi everybody!

My name is Barack. I'm your president.

Puc. 2. MyastuMonaapHas maxmarsas meradopa
¢ xoHuenTvaiaeHbeM pedepentom OBAMA [18]



KOTrHITUBHA JIIHIMBICTUKA

Ha Puc. 2 ucpHas nemka, crosmas mepea JByMs
psazaMu Oembix GUryp, CUMBOINU3HPYET MPE3UACHTA
CLIA bapaxa Obamy, UTO SKCITHLUPYETCS TEKCTOM
Hi everybody! My name is Barack. I'm your
president. Kax 1 B npuMepe 1, KOHIENTYaTbHBIA KOP-
PETAT JAHHOH MYABTUMONATBHON MeTadopbl BhIpa-
JKCH IIaXMaTHBIMH aTpudyTaMH BH3yalbHO, a pede-
peHT npeacrasicH BepOanbro. [laxmarasie purypst
CHUMBONH3HUPYIOT JTHOACH: YepHAs NEIIKA — IPE3UICH-
ta bapaka Obamy, a Genbie Gurypsl — mroacH, K ko-
TOPBIM OH 00paInaeTcs, T0O €CTh, AMEPHKAHCKOE
0o01mecTBo.

CooTHoOILICHHUE MTOACH U IIAXMAaTHHIX UV OCHO-
BAaHO Ha CJICAYIOIIUX OOMIUX MpU3HAKax pedepeHTa
u koppemata: 1) nset urypsl — pacoBast HpUHAAICK-
HOCTH (10 LIBETY KOXKH), 2) cria (PUTyPhI — 3HATUMOCTh
win craryc B odmectse. [lobena b. OGambr Ha BbI-
Oopax crana OOJNBIION HEOKUAAHHOCTBIO /IS ame-
PHKAHCKOTO 00IIECTBA, MOCKOIBKY OH CTal MEPBBIM
B UCTOpUH appoaMepuKaHLIEeM, 3aHABIINM HOCT Mpe-
sugenrta CLIA. Kuaura M. I1. Ixedpuca o nossaTHH
pachl ¥ CTATyCE HALIMU B CBETE U30paHUsI HOBOTO Ipe-
3UJEHTA UMEET TEMaTuueckoe Haszsauue «Paint the
White House Blacky [11]. Xorst mocie ormeHbl pad-
ctBa Ha Tepputopun CIIIA mpomio yxke 150 nmer,
MOXKHO MPEANOI0KHUTE, YTO OTTOIOCKOM 3TOrO MEpH-
0Ja B UCTOPUU CTPaHBI ABJISICTCH mMpodieMa mpeay-
OCKICHUH U PACOBOH ANCKPHUMHHALIUN B COBPEMCH-
Hom mupe. Ha nporskenuu Beeit ucropuu CLIA py-
KOBOZAAIIUC AOMKHOCTH 3aHHMAIH NPEICTABHTEIH
0eJ101 pachl, TOTOMKH CBPOMCHCKHUX KOIOHHU3ATOPOB.
Awmepukanckoe nHTepHer-n3ganue «The Huffington
Post» mpoKoMMEHTHPOBAIO 3TO COOBITHE CTATHEH MO
saronoBkoM Obama Has Qutclassed the Grand Old
White Establishment |14]. UatepueT-pecype 06 uc-
TOPHYCCKHUX KOPHAX AMCPUKH HH(OPMUPYET YNTATC-
aci creayromum obpazom: Obama is the first Black
president of the United States of America, a position
that was held by alleged white men since Americas
founding by White Europeans |9]. CnenosatenbHo,
MPEACTABUTEIb TEMHOKOKCH Pachl ¢ HU3IIUM CTaTy-
COM B MHpPE CTCPCOTHIIOB M NPEAYOCKACHUH MOy-
YU HAUBBICIIYIO PYKOBOISIIVIO JODKHOCT B OOIIe-
cTBC OCIOKMKUX JTIOACH, OH MPEB30LICT CBOUX OCIIbIX
OIMIOHCHTOB U TPAAULIMOHHBIH OPSLIOK («outclassedy).
Nmenno nmosromy Ha GhoHe opULHATBHBIX JTHI] U 00-
mectea CHIA, cumBonu3upyembix OeasiMu Gurypa-

MU, OH MPCACTABIACTCS UyKOH, YepHOU Qurypoi,
U TP 3TOM TICIIKOH. J[CMOTHBAIIMOHHEBIH TOCTEP, B CO-
OTBETCTBHHU €O CBOcH (yHKIHeH, coznact s dekr
OCCCMBICTICHHOCTH, BCAb OJHA UCpPHAs IMCIIKA HUYC-
IO HE MOXKET CAETIATh MPOTUB OCNBIX NEIEK U Quryp,
HNPEBOCXOMSIIIUX €€ CBOCH CHIOU M KOTHYECTBOM.
Takum oOpaszom, JaHHAS MYIbTHMOAATLHAA MeTadho-
pa mepeaact KpaliHe CKeNTHYICSCKOE OTHOLICHHUE K BOTI-
pocy o oM, cMoxer sin b. O0ama ¢cTaTh yCIEUIHBIM
Ha pomkHocty mpesugeHTa CLIA.

Paccmorpuv npuMep [maxmMaTHOH MyTbTHMOIAITb-
HOU MeTadopsl ¢ NPEIACTbHO TAKOHUYHBIM TCKCTOM.

REVOLUTION

Puc. 3. MyasrumoganapHas maxmaraas meradopa
¢ pedeperrom PEBOJIIOLINAA [19]

Emg co Bpemen CpenHEBEKOBbS MAXMATHbBIC (-
I'VPBI HCTIIONB30BATUCH KaK HAIISAHAS HILTIOCTPALIHS
OOIIIECTBEHHOTO CTPOSl U COLUATIbHBIX OTHOIICHHH.
IMemka — camas cnabast purypa, HO IPEACTABICHHAS
Ha [IAXMATHOH JOCKE B OOJBIIMHCTBE (00a Urpoka
M3HAYATIbHO UMEIOT N0 § MEIICK), OMHLICTBOPICT Ha-
POA, MPOCTOMOANHOB. bonee cumbHBIC M 3HAYUMBIC
¢durypsl — 310 61arOpPOIHOE COCNOBUE, T.€. NPEACTA-
BHTEIIM BIACTH, AYXOBCHCTBA, apMUH. Takum obpa-
30M, IIAXMAaThl CHMBOIU3HUPVIOT OOIIECTBO, & IIax-
MaTHBIE (GUTYPHI — PA3IHYHBIC COLIMATBHBIC CTPATHL.
Buewnuit Bug Guryp Ha maxMaTHOH JOCKE BHI3BIBA-
€T CJICAYIOLINEC acCCOLHALINHU. KOPOIb U KOPOJCBa
B IIaxMaraX COOTBETCTBYET KOPOICBCKOH mape
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CPEAHEBEKOBOro OOIIECTBA, KOHB — PBILAPIO, JBC Jia-
JbU OTULICTBOPSIOT IPEACTABUTEICH KOPONEBCKOM Bla-
CTH, CIHCKOIOB KOPOINs, (PUrypEl CIIOHOB — CYIACH.
Homuankancknii MmoHax Sxomo qu Ueccomu B cBOEM
TPaKTaTE O MIAXMATHOM UTPE, HAIMMCAHHOM BO BTOPOH
nojoBuHe XIII B. — «KHure 00 00s13aHHOCTSIX U Hpa-
BaXx 3HATH, WITH O IaxMaTHoi urpe» («Liber de moribus
et officum nobilium, sive de ludo schaccario»), — mox-
POOHO ONUCHIBACT BHEITHUHA BHJ U HKOHOTpaduec-
KHe aTpUOYTH KAXKI0U QUTVPBL: CKUTIETP H ACPIKABY
KOPOJISI, MEY U KOIIbE PHILIAPS, CKHIIETP U A0I0KO KaK
WHCUTHHH KOPOJCBCKOH BIIACTH B PYKAX CITHCKOIOB,
opyaus TpyJa B pykax npocronoauHos [2]. Ha max-
MAaTHOHM AOCKE B CBOCM HM3HAYAIBHOM IMOJIOKCHHH
MCIIKH CTOST «HA MEPelOBON» (BTOpas M ceapMas
TOPU30HTA/b) U, COTIIACHO CBOUM O03aTCIbCTBAM,
MPHUKPHIBAIOT / 3aIMUINAIOT COOOH KOPOMS B OCTalb-
Hele gurypsl. Ha Puc. 3 yepHbIe memkn onomauiauch

breaking dawn
g

br

STEPHENIE MEYER

AUTHOR OF THE #1 BESTSELLING TWILIGHT, NEW MOON, AND ECLIPSE

MPOTHUB CBOETO YSPHOTO KOPOIS U (UTYP, CTOSIIUX
PAIOM ¢ HUM HA OZHOM ropu3oHTaIu. BMecTo Toro
4TOOBI 3AIMUINATE KOPOJIS, MK 3aHSTH TPOTHBO-
MOJIOKHYIO TO3UIUIO. DTO O3HAYACT, YTO HAPO BHI-
CTYIHJI MPOTUB CBOCTO PYKOBOIACTBA, MPCACTABUTC-
JACH Tak Ha3pIBacMOro Beicimero odmecrsa. Komu-
YECTBO MMEHICK HAa HU300pakeHUHU, OC3yCA0BHO, Ipe-
VBCIUUCHO. 3TUM MOAUYCPKHUBACTCSI, UTO HAPOX
B O0OnbIIUHCTBE. JIaHHYIO MYJIPTHMOAATBHYIO HIAX-
MaTHy10 MeTadopy Mo MPaBy MOXKHO HA3BATh KIAC-
CUYECKON MJLTIOCTPALUE TAKOrO COLUAIbHO-TIONH-
THYCCKOTO SIBJCHUS, KAK PCBOTIONUS, CICACTBHUCM
KOTOPOTO HEPEAKO SBISCTCI CBEPIKCHUC WA CMCHA
KOPOJTS.

Haxonen, paccMorpum 00j1ee CIOKHBIH MTPUMEP
MIAXMATHOU MYIBTHMOAATbHOM MeTadhopsl, TOHUMA-
HHUE KOTOPOH TPEOyeT 3HAHUS COACPIKAHUS LEIOrO
pomaHna.

Lost in a daydream,
What do you see?

o awn
eaking d:

Puc. 4. MyneruMonansHas maxmarsnas Meradopa ¢ pedepentom
INTABHAA TEPOWMHA CEPMU POMAHOB «CYMEPKW» [20, 21, 22]

BuszyaneHBIH KOppENAT MyIbTUMOAATBHOM Iax-
MaTHOH Metadopbl H300paxeH Ha ODIOXKKE COBpe-
MEHHOT'0 poMaHa — nmocineaHed KHuru u3 cepun «Cy-
mepkm» («Twilight») amepukaHckoll TUCATENBHULEL
Credanu Maiiep. Bee uetbipe yacTu cepuu, BRILIC-
mue B 2005-2008 rr. («Cymepkn», «HoBomyHue,
«3arMmenuey, «PacceeT), cranu Oecrcemnepamu. Me-
TOpHS MTIOOBH JCBYIIKH M BAMITUPA 3aBCPIIACTCS KHHU-
roti «Pacceer» («Breaking Dawn»). Ha obnoxxe
W3JaHHUS Ha 3aJHEM MIaHe H300paskeHa TeMHAsI Iel-
ka (pawn), a Ha niepeanem Ocmas Kopojcsa (queen).

248

TecroBsiii ypoBeHb, HazBaHue «Pacceer» (B mepeHoC-
HOM CMBICJIC paccesBinnii cymepkH (twilight)), compo-
BOXAACTCH HILTIOCTPALIUCH MPEBPAIICHUS MEIIKH
B KOponeBy. MyneTUMoaanpHas maxMaTHas Metado-
Pa PacKphIBACT CKLKETHBIN 00pa3 TIABHON FEPOUHU —
HEKOTJa CIa0ol, CMEPTHOM ACBYIIKH (TICIIKA), KOTO-
pas 3aTem obpena cuty u OSCCMEPTHE, CTAB BAMITH-
poMm (xoponeea). Hazeanue «Breaking Dawny co3syu-
HO ¢ MIaXMAaTHBIM TEPMHHOM «pawn breaky — memey-
HBIA IPOPBIB, KOTOPBIN OMPEACTSCTCS CNEAYHOIINM
obpasom: a pawn move that breaks up the opponents
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fixed pawn chain by attacking the opponent’s pawns
with that pawn. In his classic work Pawn Power
Chess, Hans Kmoch calls this move a liberation lever
[16]. TTemmeunsIit TPOPBIB BOZMOYKEH Ha PAa3HBIX CTa-
auax naptud. MHorga oH mpocTto HeoOXOAuM, IS
TOTO, YTOOBI «CIOMATh» HMEIOIIYIOCSA MCIICYHYIO
CTPYKTYPY U BBICBOOOIUTH MPOCTPAHCTBO TSI CBOUX
buryp: Indeed, if Black does not quickly make a
pawn break, his pieces will suffocate to death [15].
Onnako HamGonpmui 3PQexT nemeyHsi TPopPhIB
HMEET Ha MOCICAHCH CTaguM UrPbl — B SHALIIHIE,
MTOCKOITBKY CIIOCOOCTBYET 00OPA30BAHUIO T. H. MTPOXOA-
Hotl memku (passed pawn). [IpoxoxHol HasweiBaeTcs
Ta MEIIKA, HA MyTH KOTOPOH HET NPEMsITCTBUM 171 €€
MPEBPALICHUS B JPVIYI0O QUIYPY HPH JOCTHKCHHH
MOCICIHEH FOPU3OHTAIH ([ICPBOI WITH BOCBMOM B 3a-
BHCUMOCTH OT 1BeTa (puryp urpoka). Ciaeaosareib-
HO, MYTEM MCLIEYHOTO MPOPbhIBA MELIKA MPOXOINUT
B ¢epau, IpeBpalacTcs B CaMyio CHIIbHYIO Qurypy —
koporesy. | naBHas repouns pomana «Cymepkny, ben-
1a CBOH, OKa3aBIINCh B KPYT'Y BAMITUPOB, IIOCTOSIHHO
Hy;kganace B 3ammre. CTaB BAMIUPOM, OHA o0pena
HOBOC, CHJIBHOC H HEY3BUMOC TEJIO ¥ OTPOMHYIO CHITY,
KOTOpast MO3BOMIHIIA €U 3AIUTUTh HE TONBKO ceOs, HO
u cBoero pedenka. CMeHa packl, MPEBPAIICHUE W3
YeIOBEKa B BAMITHPA, BRIPAXKCHO B CMEHE LiBeTa (u-
I'Vp: YepHAas MeIKa, omuueTBopstomas bemny, myrem
MpHeMa MEMICYHOTO0 MPophIBa «pawn break» crtana
MPOXOTHOH MEINKOH M MpeBparuiack B Oenyro (a He
yepHyI0) koponesy. [IpeBpamenne B BaMnupa Kak
B OCNMYI0 KOPOJICBY MPHUIACT 3TOMY COOBITHIO MMO3H-
THUBHYIO OKPACKY, MOCKONBKY OCNBIA LIBET UMEET ac-
COLIMATUBHYIO CB:13b ¢ XopotuM [ 1]. IlogoOnas oreH-
Ka MPOTUBOPCUYUT CTCPCOTHIIAM H JECNACT HACHHYIO
HAIPABICHHOCTh POMAHA MO-CBOCMY VHHKATBHOM.
Takum 00pa3oM, MYIBTHUMONATBHBIC IAXMATHBIC
MeTadhopsl NOCTPOCHBI HA TPAIULMOHHOH ACCOLMATHB-
HOU CBS3H BEpOATIBHOrO H BH3YAIBHOTO 00Pa30B, IIe
TEKCT SIBISCTCS CTUMYIIOM, 4 BH3VAIBHBIA PAJ AacT
BEPHOC PYCNIO TS Pa3BUTHS aCCOLMATHBHOTO PAIA.
ITO ABIAETCA MOKA3ATCIBCTBOM 3HAYUMOCTH Kax-
JOM COCTAB/ISIIOMEH KPEOIU30BAHHOTO TEKCTA, KITIO-
YeBOH MOMEHT AJIS MPOYTCHHUS KOTOPOTO — YMCHHE
MPaBUIBHO HHTEPIPETHPOBATh JAHHYIO CBA3b. Buay-
anpHasg MeTadopa aneIHpyeT K HOACO3HATCIIEHOMY
VPOBHIO BOCHIPUATHS H MOXKET HOAJCPKUBATD, AOTION-
HATb H PACIIHPSATH CMBIC]T BEpOATEHOIO KOMIIOHEHTA

KpPEOIM30BAHHOIO TeKcTa. IlepCcrmeKTUBHBIM Ha-
HNPaBJICHUEM PA3BUTUSL JAHHOU TEMBI SBJISICTCS pac-
CMOTPEHHUE CTPYKTYPHI U GYHKIHI MYyTbTUMOAATBHOU
IaXMaTHOW MeTa(ophl B Pa3HBIX THIIAX JUCKYPCA.
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